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Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Informacje dla Uzytkownika

Zupeinie nowy wyglad sterownika

1. Bialy kolor obudowy, nowoczesne wzornictwo.

2. Wyswietlacz ciektokrystaliczny i obstuga ekranu dotykowego

3. Interfejs 12V zasilania moze oddzielnie zasila¢ sterownik i wydtuzy¢ odlegtos¢ komunikacii.

4. Interfejs zdalnego monitorowania moze monitorowac urzadzenie poprzez interfejs Modbus i by¢ zintegrowany
z systemem BMS.

Uwagi bezpieczenstwa

¢ Zabrania sie montazu sterownika przewodowego w wilgotnych lub nastonecznionych miejscach.
+ Nie wolno uderza¢, rzucac lub czesto demontowac sterownika przewodowego.

+ Nie nalezy obstugiwac sterownika przewodowego mokrymi rekami.

1. Sterownik
1.1 Informacje ogéine

Wyglad panelu sterownika

Ten panel wyswietlacza wykorzystuje ekran dotykowy pojemnosciowy do obstugi wejscia. Prawidtowy obszar
dotyku wskazuje czarny prostokat, gdy panel wyswietlacza jest wytgczony. Ten panel sterowania ma wysokg
czutos¢ i bedzie reagowac na nieoczekiwane klikniecie przez obce elementy na panelu wyswietlacza. Dlatego
prosimy o utrzymywanie go w czystosci podczas pracy. Jest to sterownik uniwersalny o szerokim zakresie
stosowania, dlatego niektdre funkcje sterowania moga sie rézni¢ od rzeczywistych funkcji urzadzenia. Gdy
oprogramowanie sterowania bedzie aktualizowane, rzeczywisty stan po aktualizacji zawsze bedzie
obowigzujgcym.



1.2 Strona menu

Aby wejs¢ na strone menu nalezy wcisna¢ ikone domku w lewym dolnym rogu.
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(Strona menu)

Na stronie menu pojawi sie odpowiednia ikona w zaleznosci od trybu pracy i statusu sterownika.

Opis ikonek na stronie menu

1 Tryb pracy Aktualny tryb pracy

2 Data Aktualne dane

3 Czas Aktualny czas

4 Funkcja Przejscie do strony ustawien uzytkownika.

5 Parametr Przejscie do strony ustawiania parametréw.

6 Widok Przejscie do strony przegladania parametrow.

T Przekazanie Przejscie do strony ustawier parametréw uruchomienia*.

ON/OFF Stuzy do wigczania i wytgczania urzadzenia. OFF oznacza, ze urzadzenie
jest wylaczone, a ON oznacza, ze urzadzenie jest wigczone. Gdy jest
bfad na poziomie awarii, ten przycisk zmieni sie na OFF po uprzednim
automatycznym wytgczeniu urzadzenia.

9 Ogolne Przejscie do strony ogdlnych ustawien parametrow.
10 Strona gtéwna Powrdt do strony gtownej.

* UWAGA: Ustawienia powinny by¢ zadeklarowane przez autoryzowanego instalatora podczas instalacji i rozruchu urzadzenia.
Zmienianie ustawien przez uzytkownika jest niezalecane.



[Uwagi]

e Tryb “Chlodzenie” jest niedostepny dla urzadzenia tylko z funkcjg grzania.

e Tryb “"Gorgca woda” jest niedostepny dla urzadzenia tylko z funkcjg grzania.

¢ “Ogrzewanie + Gorgca woda” (“Gorgca woda"” ma priorytet) jest niedostepna dla mini chillera.
¢ “Gorgca woda + ogrzewanie” (*Ogrzewanie” ma priorytet) jest niedostepna dla mini chillera.
¢ “Chlodzenie + Goraca woda” (“Goraca woda” ma priorytet) jest niedostepna dla mini chillera.
¢ “"Goragca woda” + chlodzenie” (“Chlodzenie” ma priorytet) jest niedostepna dla mini chillera.

e Funkcja “"Dezynfekcja” jest niedostepna dla mini chillera.

Uruchomienie
Ogrzewanie ogrzewania
podiogowego

Blad
uruchomienia
Chtlodzenie ogrzewania
podiogowego

Wyciagnieta
karta hotelowa

Goraca woda

Ogrzewanie

+Goraca woda Odszranianie

wakac
o w
i
Tryb cichy Strona menu
Dezynfekcja Zapisywanie
Tryb awaryjny Blad




¢ Jak pokazano na ponizszym rysunku, ikona btedu pojawi sie w lewym gdérnym rogu, gdy wystapi jakikolwiek btad.
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Ikonka btedu

[Uwagi]
e Na kazdej innej stronie, na ktorej przez 10 minut nie zostanie wykonana zadna operacja, panel wyswietlacza
powrdci do strony menu.

1.3 Podswietlenie

Sposrdd strony ustawien ogdinych, gdy “Podswietlenie” jest ustawione na “Oszczedzanie energii”, panel
wyswietlacza wytaczy sie, gdy nie bedzie zadnej operacji w ciggu 5 minut. Jednak zataczy sie ponownie, po
dotknieciu dowolnego aktywnego obszaru.

Gdy “Podswietlenie” jest ustawione na “Oswietlony”, panel wyswietlacza bedzie nadal wtgczony.

Zaleca sie ustawienie na “0Oszczedzanie energii”, aby przedtuzy¢ jego zywotnosc.

2. Instrukcja obstugi

2.1 Wiacz / Wylacz

[Instrukcja obstugi]

o Na stronie menu, dotykajac ON/OFF, urzgdzenie zostanie wigczone / wytgczone.

[Uwagi]

e Domyslnie jest ustawienie na OFF( wytaczone) przy pierwszym uruchomieniu.

e Dziatanie ON/OFF zostanie zapamietane przez ustawienie zapamietania ustawienia “Pamie¢ wit./wytL.”
na “On" (wlgczone) . Na stronie ustawien “0golne” . Oznacza to, ze w przypadku awarii zasilania
urzadzenie wznowi prace po odzyskaniu zasilania. Po ustawieniu opcji “Pamie¢ wt./wyt.” na “Off”
(wytaczone), w przypadku awarii zasilania urzadzenie bedzie utrzymywato stan “Off” (wylaczone) po

odzyskaniu zasilania.
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2.2 Strona ustawien funkcji
[Instrukcja obstugi]

e 1. Po dotknieciu ,,FUNKCJA" na stronie menu nastgpi przejscie do strony ustawien funkcji, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

S FUNKCJA(1/4) 1A

E ryb: Ogrzewanie
| zybka gor.woda: NA

hlodz+gor.woda: NA

Ogrzew+gor.woda: NA

~ [Tryb cichy: Off

Strona ustawien FUNKCIJA

e 2. Na stronie ustawien funkcji, dotykajac przycisku przesuwania strony, uzyskasz dostep do ostatniej lub
nastepnej strony. Po zakonczeniu ustawien, dotykajac ikony strony gtéwnej, nastgpi powr6t do strony gtdwnej;
dotkniecie ikony Wstecz w lewym gornym rogu, spowoduje powrot do gérnego menu.

e 3. Nacisniecie zgdanej funkcji na stronie ustawien funkcji spowoduje przejscie do odpowiedniej strony ustawien
tej opciji.

e 4, Na stronie ustawien funkcji niektorych opcji funkgji, dotykajac ,,OK"”, ustawienie to zostanie zapisane;
dotkniecie klawisza ,,Anuluj” spowoduje anulowanie tego ustawienia.

[Uwagi]

o Na stronie ustawien funkcji ze zmienionymi ustawieniami dowolnej funkgcji, jesli funkcja ma zosta¢ zapamietana
po awarii zasilania, ustawienie to zostanie zapisane automatycznie i zapamietane przy nastepnym wigczeniu
zasilania.

e Gdy dla wybranej opcji funkcji znajduje sie podmenu, naci$niecie go powoduje przejscie bezposrednio do strony
ustawien podmenu.

Ustawienia funkcji

Nr Pozycja Zakres Domyslna Uwagi
Chtodzenie
. 1. Gdy zasobnik na wode jest niedostepny, dostepne sg tylko
Ogrzewanie opcje Chiodzenie i Ogrzewanie.
Tryb Ogrzewanie
1 (Tryb pracy) Goraca woda 2. W przypadku urzadzenia tylko z funkcjg ogrzewania
. dostepne s3 tylko tryby Ogrzewanie, Goraca woda
ilgodzenle ‘:1 i Ogrzewanie + Goraca woda
orgca woda
Ogrzewanie +
+Goraca woda
5 Szybka goraca On/Off Off 1. Gdy zasobnik na wode jest niedostepny, funkcja zostanie
woda wigcz/wytacz wylacz zablokowana.
B . . 1. Gdy zasobnik na wode jest dostepny, domysinie bedzie
3 | Chiodzenie + Chlodzelx‘e)éaGoraca Chiodzenie to Goraca woda; gdy niedostepny, funkcja zostanie
+Goraca woda zablokowana.
. . . 1. Gdy zasobnik na wode jest dostepny, domysinie bedzie to
4 ggzz;v:: ':,i;a Ogrzewa‘rll;s“/aGoraca Ogrzewanie Goraca woda; gdy niedostepne, funkcja zostanie
zablokowana.




Nr Pozycja Zakres Domyslna Uwagi
. On/Off Ooff
? Trybiclchy wigcz/wytacz wylgcz
. Off Aby wejs¢ kliknij "Tryb cichy", a nastepnie "Tryb cichy: OFF"
6 Tryb cichy 0:1/ Off " wylacz Nastawa zmieni sie na "Tryb cichy: ON". Kliknij jeszcze raz,
zegar whacz/wytacz aby weijé¢ w funkcje Tryb cichy zegar.
Sterowanie On/Off Off
. - ; i
7 pogodowe wiacz/wykacz wylacz Uwaga: Ustawienia dedykowane dla instalatora!
8 Zegar On/Off Ooff
tygodniowy wiacz/wytgcz wytacz
On/Off Off
9 "
Wakacje whacz/wytacz wylacz
Kiedy zasobnik wody jest niedostepny, funkcja zostanie
zablokowana
1. Ustawienie dnia dezynfekcji w zakresie ustawien od
poniedziatku do niedzieli. Sobota jest domysina.
10 | Dezynfekcja g:;lc mef,y*qcz Of:
WigeE 2. Ustawienie czasu dezynfekcji w zakresie ustawien
od 00:00 ~ 23:00.
23:00 jest domysinie.
11 | Zegar On/Off Ooff
programator wigcz/wytgcz wylacz
12 Zegar On/Off Off
temperatura wiacz/wytacz wylacz
. On/Off Off o ;
: ]
13 | Tryb awaryjny wiacz/wykac wylacz Uwaga: Ustawienia dedykowane dla instalatora!
- Oon/Off Ooff
14 | Tryb wakadl witacz/wytgcz wytgcz
15 Tryb u_stawier'l anjor O Uwaga: Ustawienia dedykowane dla instalatora!
zdefiniowanych wiacz/wytacz wylgcz
16 | Reset btedu / / Uwaga: Ustawienia dedykowane dla instalatora!
17 | Reset WiFi Stuzy do resetowania ustawien WiFi.
18 | Reset / / Stuzy do resetowania wszystkich ustawieri parametrow
uzytkownika.

2.2.1 Tryb pracy
[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji przy wytgczonym urzadzeniu, dotykajac “Tryb”, nastgpi przejscie do strony ustawien

trybu pracy, gdzie mozna wybrac zadany tryb. Nastepnie, dotykajgc “OK", to ustawienie zostanie zapisane,
a panel wyswietlacza powrdci do strony ustawien funkcii.

Strona ustawien “Tryb pracy”
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[Uwagi]

e Domyslnym trybem pracy po pierwszym uruchomieniu jest “Ogrzewanie” .

e Ustawienie trybu jest mozliwe tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone, w przeciwnym razie pojawi sie okno
dialogowe z komunikatem "Najpierw wylacz system!™

e Gdy zbiornik na wode jest niedostepny, dozwolone s tylko tryby “Ogrzewanie” i “Chiodzenie”.

e Gdy zbiornik na wode jest dostepny, dozwolone sg: ,,Chltodzenie”; “Ogrzewanie”; “Goraca woda”
“Chlodzenie + Gorgca woda” ; “"Ogrzewanie+ Gorgca woda”;

e W przypadku pompy ciepta dozwolony jest tryb “Chlodzenie”; a w przypadku urzadzenia tylko z funkcjg grzania
“Chlodzenie + Goraca woda” i “Chlodzenie” sg niemozliwe do wybrania.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.2 Szybka gorgca woda

[Instrukcja obstugi]

o Na stronie ustawien funkgcji przy wytgczonym urzadzeniu, dotykajac opcji “Szybka goraca woda” , panel
wyswietlacza przejdzie do odpowiedniej strony ustawien, gdzie mozna wybra¢ zadang opcje. Nastepnie, naciskajac
“OK"”, to ustawienie zostanie zapamietane, a panel wyswietlacza powrdci do strony ustawien funkcji.

[Uwagi] :

e Te funkcje mozna ustawi¢ na “On" (wt.) tylko wtedy, gdy dostepny jest zbiornik na wode. Gdy zbiornik na
wode jest niedostepny, funkcja pozostanie zablokowana.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.3 Chlodzenie + Goraca woda
[Instrukcja obstugi]
e Na stronie ustawien funkcji przy wytgczonym urzadzeniu, dotykajgc “Chtodzenie + Goraca woda” , panel
wyswietlacza przejdzie do odpowiedniej strony ustawien, gdzie mozna wybra¢ zagdang opcje.
Nastepnie, naciskajgc “OK", to ustawienie zostanie zapamietane, a panel wyswietlacza powrdci do strony
ustawien funkdcji.

[Uwagi]

e Gdy zasobnik na wode jest niedostepny, funkcja pozostanie zablokowana; gdy jest dostepny, domysiny
priorytet bedzie miat warto$¢ “Goraca woda”.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.4 Ogrzewanie + Goraca woda

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji przy wytgczonym urzadzeniu, dotykajgc “Ogrzewanie+ Goraca woda”, panel
wysSwietlacza przejdzie do odpowiedniej strony ustawien, gdzie mozna wybrac zgdang opcje.

Nastepnie, naciskajgc ,,0K"”, to ustawienie zostanie zapisane, a panel wyswietlacza powrdci do strony ustawien
funkcji.

[Uwagi]

e Gdy zasobnik na wode jest niedostepny, funkcja pozostanie zablokowana; gdy jest dostepny, domysiny
priorytet bedzie miat warto$¢ “Goraca woda” .

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.5 Tryb cichej pracy

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji przy wytaczonym urzadzeniu, dotykajac “Tryb cichy” , pojawi sie pole wyboru,
w ktérym “Tryb cichy” mozna ustawic¢ na: “On” (wtacz), “Off” (wytacz) lub “Zegar” (klikajgc dwukrotnie).
e Gdy jest ustawiony na “Zegar”, konieczne jest rowniez ustawienie “Zegar start” i “Zegar koniec” .

O ile nie podano inaczej, ustawienie czasu wigczenia i wytgczenia jest takie samo.



Tryb cichy

egar start: 00:00
22 58
egar koniec: 00:00 23 59
00 00
01 01

02 02

Widok strony Zegar dla trybu cichej pracy

e 3. To ustawienie zostanie zapisane, poprzez dotkniecie ikonki w prawym gérnym rogu.

[Uwagi]

e Mozna go ustawi¢ zaréwno w stanach “On” (wiacz), jak i “Off" (wytgcz), ale bedzie dziatat tylko po wigczeniu
urzadzenia.

e Gdy jest ustawiony na “On” (wt.), automatycznie powrdci do stanu “Off” (wyt.). Gdy urzadzenie jest wytaczone;
to ustawienie pozostanie chociaz jest ustawione na “Zegar”, gdy urzadzenie zostanie wytaczone i mozna je
wtedy anulowac tylko recznie.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.6 Sterowanie pogodowe

[Instrukcja obstugi] UWAGA: Ustawienia dedykowane dla instalatora! Zmiana nastaw przez
uzytkownika jest niewskazana.

e Na stronie ustawien funkcji, dotykajac “Sterowanie pogodowe", pojawi sie pole wyboru, w ktdrym mozna
ustawic jg na “On" (witacz) lub “Off” (wytacz), a takze mozna ustawic temperature zalezng od pogody.

D Ster. pogodowe(1/3) 0

Ster. pogodowe: Off
Gorna TZ-ogrzew:25°C

Dolna TZ-ogrzew:-20°C
Gérna TW-ogrzew:55°C
Dolna TW-ogrzew:40°C

Widok strony “Sterowanie pogodowe™

[Uwagi]

e Gdy aktywowano “Sterowanie pogodowe" nie mozna go wyfaczy¢ za pomoca operacji ON/OFF, ale

mozna to zrobi¢ recznie.

e Mozna wybrac docelowg temperature zalezng od pogody na podstronach przegladania tego parametru.

e Po aktywowaniu tej funkcji mozna nadal ustawia¢ temperature w pomieszczeniu, jednak ustawienie to

obowigzuje dopiero po dezaktywacji opcji “Sterowanie pogodowe™".

e Te funkcje mozna ustawi¢ na “On” (wtgcz) bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest wigczone lub wytaczone,
ale dziata tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wigczone.

e Ta funkcja dziata tylko w przypadku funkcji klimatyzacji. W trybie "Goraca woda “ nie mozna go aktywowac.

e Te ustawienia funkcji moga zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.
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2.2.7 Zegar tygodniowy

[Instrukcja obstugi]
e 1. Na stronie ustawien funkcji, dotykajac “Zegar tygodniowy” , przejdziesz do strony ustawien, jak pokazano
ponizej.

Czw.: nieprw
b. : nieprw

e 2. Na stronie ustawien “Zegar tygodniowy”, jak pokazano na powyzszym rysunku, zegar tygodniowy mozna
ustawi¢ na “On"” (Wiacz) lub “Off"” (Wytacz).
e 3. Na stronie ustawien “Zegar tygodniowy” dotkniecie zgdanego dnia (poniedziatek ~ niedziela) spowoduje
przejscie do strony ustawien tej opcji.
e 4. Na stronie ustawien dnia tygodnia mozna ustawic zegar na “praw” lub “nieprw” . Jest takze mozliwos¢
ustawic trzy okresy czasowe, z ktdrych kazdy moze by¢ ustawiony na “praw” lub “nieprw”.
¢ 5. Nastepnie, dotykajac ikony “Zapisz” w prawym gdrnym rogu, to ustawienie zostanie zapisane.
[Uwagi]
e Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ trzy okresy. Czas rozpoczecia powinien by¢ wczesniejszy niz czas zakonczenia
kazdego okresu, w przeciwnym razie to ustawienie bedzie niewazne. W ten sam sposoéb ten drugi powinien
by¢ wczesniejszy niz nastepny.
e Po aktywowaniu zegara tygodniowego panel wy$wietlacza bedzie dziatat w oparciu o biezacy tryb i ustawienie
temperatury.
e Ustawienie zegara dla dni tygodnia
“Praw” oznacza, ze to ustawienie dziata tylko wtedy, gdy “Zegar tygodniowy” zostat aktywowany bez
wplywu na ustawienia trybu Wakacje.
“Nieprw” oznacza, ze to ustawienie nie dziata, nawet jesli zostat aktywowany “Zegar tygodniowy”.
e Te ustawienia moga zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.8 Tryb Wakacje

[Instrukcja obstugi]

¢ Na stronie ustawien funkgcji, dotykajac “Wakacje”, przejdziesz do odpowiedniej strony ustawien, gdzie mozna
ustawi¢ “On" (Wiacz) lub “Off” (Wytacz).

[Uwagi]

e Po aktywowaniu tej funkcji, na stronie ustawien “Zegar tygodniowy” , w niektore dni tygodnia mozna ustawic
opcje “Wakacje” . W takim przypadku ustawienie “Zegar tygodniowy” na ten dzien jest “nieprw” , chyba ze
zostato recznie ustawione na “praw” .

e Te ustawienia moga zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.9 Dezynfekcja

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji przejdz do strony ustawien “Dezynfekcja".

e Na stronie ustawien “Dezynfekcja" mozna wybrac czas dezynfekcji, temperature dezynfekcji i wybrany
tydzien dezynfekcji, a odpowiednia strona ustawien pojawi sie po prawej stronie.

e Nastepnie to ustawienie zostanie zapisane, dotykajac ikony “Zapisz” w prawym gornym rogu.



Dezynfekcja

Dezynfekcja: Off

Ustaw zegar: 23:00
Ustaw temp.:70°C

Ustaw dzien: Sb.

[Uwagi]

e To ustawienie mozna aktywowac tylko wtedy, gdy dla opcji “Zbiornik wody” wybrano ustawienie “Z"”. Gdy
“Zbiornik wody” jest ustawiony na “"Bez” , ta funkcja zostanie wytgczona.

e Tego ustawienia mozna dokonac¢ bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest w stanie wigczonym, czy wytaczonym.

/4 w

e Gdy "Tryb awaryjny”, “Tryb wakacji”, “Wygrzewanie posadzki”, “Reczne odmrazanie lub “Odzysk
czynnika” zostato aktywowane, tej funkcji nie mozna aktywowac jednoczesnie. Gdy aktywowano “Dezynfekcja” ,
Tryb awaryjny”, “"Tryb wakacji”, "Wygrzewanie posadzki” , "Reczne odmrazanie " lub “Odzysk
czynnika” ustawienie funkcji dezynfekcji zakoniczy sie niepowodzeniem i pojawi sie okno z komunikatem:
“Wylacz tryb dezynfekcjil” .
e Funkcje “"Dezynfekcja” mozna wiaczy¢ bez wzgledu na to, czy urzadzenie jest wtgczone, czy wytgczone.
Ten tryb bedzie miat zawsze pierwszenstwo przed trybem “Goraca woda” .
e W przypadku niepowodzenia operacji dezynfekcji na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Btad dezynfekcji” .
Nastepnie, naciskajgc OK, okno wyswietlania zostanie wyczyszczone.
e Po aktywowaniu funkcji “Dezynfekcja” , jesli wystgpi btad komunikacji z urzadzeniem lub nieprawidtowe
dziatanie grzatki zbiornika wody, nastgpi automatyczne wytgczenie.
e Te ustawienia funkcji moga zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.10 Zegar programator

[Instrukcja obstugi]
o Na stronie ustawien funkgji przejdz do strony ustawien “Zegar programator”.
e Na stronie ustawien “Zegar programator” mozna ustawic¢ “On” (wtgcz) lub “"Off"” (wytacz).

Zegar progr.

ryb: Ogrzewanie
Okres: 00:00~00:00

-zbiornik wody:50°C

TWW-ogrzew:45°C

e Opcja ,, Tryb” stuzy do ustawienia czasu dziatania zagdanego trybu pracy; Do ustawienia odpowiedniej
temperatury wody stuzy , TWW-ogrzewanie” i ,, T-zbiornik wody”; “Okres” stuzy do ustawiania czasu
dziatania. Nastepnie, dotykajac ikony “Zapisz” w prawym gornym rogu , wszystkie ustawienia zostang zapisane.
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[Uwagi]

e Po ustawieniu “Zegar programator” i wigczeniu trybu pracy “Gorgca woda" , w tym przypadku, gdy

“Zbiornik wody” zostanie zmieniony na “Bez” , “"Gorgca woda” zostanie automatycznie przefagczona na

“Ogrzewanie" , a "Chlodzenie / Ogrzewanie + Gorgca woda"” zostanie przefagczona na “Chiodzenie /
Ogrzewanie” .

e Przy jednoczesnym ustawieniu opcji “Zegar tygodniowy” i “Zegar programator” , pierwszenstwo zostanie

przyznane temu pierwszemu.

e Gdy zbiornik na wode jest dostepny, dozwolone sg “Chlodzenie” “Ogrzewanie” "“Goraca woda”

“Chilodzenie+ Gorgca woda” , "Ogrzewanie+ Goraca woda” ; jednak gdy zbiornik na wode jest

niedostepny, dozwolone s3 tylko “Chtodzenie” i "Ogrzewanie”.

e Jesli godzina zakonczenia jest wczesniejsza niz godzina rozpoczecia, to ustawienie jest nieprawidtowe.

e Temperature zbiornika wody mozna ustawic tylko wtedy, gdy w trybie pracy jest wigczona funkcja

“Goraca woda”.

e Ustawienie “Zegar programator” dziata tylko jednorazowo. Jesli to ustawienie jest ponownie potrzebne,
nalezy je ponownie ustawic.

e Zostanie dezaktywowany po recznym wigczeniu urzadzenia.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.11 Zegar temperatura

e Na stronie ustawien funkcji przejdz do strony ustawien “Zegar temperatura”
o Na stronie ustawien “Zegar temperatura” mozna ustawi¢ na “On” (wtacz) lub “Off” (wytgcz).

Zegar temp.
egar temp.: Off
Okres 1: 00:00

TW-ogrzew 1:45°C

TW-ogrzew 2:45°C

e Wybierz “Okres 1 / Okres 2", a pojawi sie okno, w ktérym mozna ustawi¢ dany okres.
Nastepnie wybierz ,TW-ogrzewanie 1/ TW-ogrzewanie /2", a takze pojawi sie okno, w ktérym mozna
ustawi¢ dla danego okresu temperature wody.
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[Uwagi]

e Gdy “Zegar tygodniowy” , “Tryb zdefiniowanych ustawien” , “Zegar programator” , “Zegar
temperatura” zostaty ustawione w tym samym czasie, to wtedy ten ostatni ma priorytet wykonania.

e To ustawienie jest wazne tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wigczone.

e W trybie ,,Chtodzenie” Iub "Chiodzenie+ Goraca woda” wyznaczanie celéw na “TW - chtodz”; podczas

pracy w trybie ,Ogrzewanie” lub ,Ogrzewanie+ Gorgca woda” wyznaczanie celéw na “TW - ogrzew”.

e Gdy czas rozpoczecia okresu 2 jest taki sam jak okresu 1, priorytet wykonania ma ten pierwszy.

e “Zegar temperatura” jest oceniany na podstawie timera.

e Podczas tego ustawienia, gdy temperatura jest ustawiana recznie, to ustawienie bedzie mie¢ priorytet
wykonania.

e W trybie "Goraca woda” ta funkcja bedzie zarezerwowana.

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.12 Tryb awaryjny

[Instrukcja obstugi]

UWAGA: Ustawienia dedykowane dla instalatora! Zmiana nastaw przez uzytkownika jest
niewskazana.

o Na stronie ustawien funkcji ustaw tryb pracy na ,Ogrzewanie” lub ,,Ogrzewanie+ Gorgca woda” .

o Na stronie ustawien funkcji wybierz “Tryb awaryjny” i ustaw go na “On” (wtacz) lub “"Off"” (wylacz).

e Po aktywowaniu “Tryb awaryjny” odpowiednia ikona pojawi sie w gornej czesci strony menu.

e Gdy tryb nie jest ustawiony na ,,Ogrzewanie” lub ,,Ogrzewanie+ Gorgca woda” , wyswietlacz sterownika
pokaze “Niewlasciwy tryb pracy!”

[Uwagi]

Tryb awaryjny jest dozwolony pod warunkiem wystgpienia jakiegos$ btedu lub zabezpieczenia, a sprezarka
zatrzymata sie przynajmniej na trzy minuty. Jesli btad lub zabezpieczenie nie mogt by¢ naprawiony, urzadzenie
moze uzyskac dostep do trybu awaryjnego za posrednictwem sterownika przewodowego (gdy urzadzenie jest
wylaczone).

e W trybie awaryjnym, tryby “Gorgca woda” lub “Ogrzewanie” nie mogg by¢ wykonywane jednoczesnie.
e Gdy tryb pracy jest ustawiony na “Ogrzewanie”, a jesli “Inne zrédto” Iub “Opcjonalna grzatka el.” s3
ustawione na “Bez"” , urzadzenie nie uzyska dostepu do “Tryb awaryjny”.

e Gdy urzadzenie wykonuje tryb pracy “"Goraca woda” w trybie “Tryb awaryjny”, a sterownik wykryje
“HP—przel.wody”, “"Grzatka pom. 1, “"Grzatka pom. 2” i “Blad - TWGE" , ten tryb zostanie
natychmiast zakonczony. W ten sam sposéb, gdy wystgpig wyzej wymienione btedy , “Tryb awaryjny” nie
moze zostac¢ aktywowany.

e Gdy urzadzenie wykonuje tryb pracy "Goraca woda” w trybie “Tryb awaryjny”, a sterownik wykryje
»Grz. CWU”, ten tryb natychmiast sie zakonczy. W ten sam sposdb, gdy wystapig wyzej wymienione btedy,
“Tryb awaryjny” nie moze zostac aktywowany.
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e Po wigczeniu tej funkcji, dziatania “Zegar tygodniowy”, “Tryb zdefiniowanych ustawien” , “Zegar progr.”
, i “Zegar temp.” bedg dezaktywowane. Oprocz tego funkcje “On/Off”, “Tryb ", “Tryb cichy”, “Zegar
tygodniowy”, “"Tryb zdefiniowanych ustawien”, “Zegar progr.” oraz “Zegar temp.” bedg niedostepne.

e W trybie “Tryb awaryjny” termostat nie bedzie dziatat.

e Te funkcje mozna wigczy¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone. W przypadku proby uruchomienia gdy
urzadzenie jest w stanie ,,On” (wtacz), pojawi sie okno z komunikatem “Najpierw wylacz system!”.

¢ “Wygrzewanie posadzki”, “"Dezynfekcja” , i “Tryb wakacji” nie moze zosta¢ aktywowany jednoczesnie

z ta funkcja. Kiedy to zrobisz, pojawi sie okno z komunikatem: “"Wylacz tryb awaryjny!” .

e W przypadku awarii zasilania “Tryb awaryjny” powrdci do stanu “Off"” (wylacz).

2.2.13 Tryb wakacyjny

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji wybierz “Tryb wakacji” i ustaw go na “On” (wigcz) lub “Off” (wytacz)

[Uwagi]

e Te funkcje mozna wigczyc¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato wytgczone, w przeciwnym razie pojawi sie okno
dialogowe z komunikatem: “Najpierw wylacz system!” .

e Po aktywowaniu “Tryb wakacji” tryb pracy zostanie automatycznie przetaczony na “Ogrzewanie” .
Ustawienie trybu i operacje “On / Off” za posrednictwem sterownika bedg niedostepne.

e Po aktywowaniu “Tryb wakacji” sterownik automatycznie dezaktywuje “Zegar tygodniowy" ,

“Tryb zdefiniowanych ustawien” ,“Zegar progr.” i “Zegar temp.” .

e W trybie “Tryb wakacji” , gdy urzadzenie znajduje sie pod kontrolg temperatury pomieszczenia, warto$¢
zadana (temperatura pomieszczenia dla trybu ogrzewania) powinna by¢ ustawiona na 10°C; gdy jest pod kontrolg
temperatury wody na wylocie, warto$¢ zadana (temperatura wody na wylocie dla ogrzewania) powinna zostac
ustawiona na 30°C.

e Po aktywowaniu tej funkcji “Wygrzewanie posadzki”, “Tryb awaryjny”, "Dezynfekcja” , "Reczne
odmrazanie” , “Tryb zdefiniowanych ustawien”, “Zegar tygodniowy”, “Zegar progr.”, i “Zegar temp.”
nie mogg by¢ aktywowane w tym samym czasie, w tym czasie pojawi sie okno z komunikatem “Wylgcz tryb
wakacji!” .

e Te ustawienia funkcji mogg zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

2.2.14 Tryb zdefiniowanych ustawien

[Instrukcja obstugi]
e UWAGA: Ustawienia dedykowane wylacznie dla instalatora! Szczegétowe dane zawarte sq
w instrukcji dla instalatora.

2.2.15 Resetowanie btedow

[Instrukcja obstugi]
Na stronie ustawien funkcji, dotykajac “Reset bltedu” pojawi sie pole wyboru, w ktérym dotkniecie ,,OK"
oznacza, ze btad zostanie zresetowany, a dotkniecie “"Anuluj” btad nie zostanie zresetowany.

UWAGA:
Ustawienia dedykowane dla Instalatora! Zmiana nastaw przez uzytkownika jest niewskazana.

UWAGA:

W przypadku pojawienia sie btedéw lub nieprawidiowej pracy urzadzenia skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem.

Rozwigzywanie problemow i kasowanie btedow przez Uzytkownika jest niewskazane
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FUNKCJA(3/4)

Reset bledu: Wprowadz

[Uwagi]
e Mozna to wykonac tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.

2.2.16 Resetowanie ustawien WiFi

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkcji, dotykajac ,,WiFi”, pojawi sie okno wyboru, gdzie dotkniecie ,,0K"” spowoduje
zresetowanie ustawien Wi-Fi, a dotkniecie “Anuluj” okno wyboru zostanie zamkniete, a WiFi nie bedzie
zresetowane.

2.2.17 Resetowanie

[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ustawien funkgji, dotykajac “Reset” , pojawi sie pole wyboru, gdzie po dotknieciu “"OK"”
wszystkie ustawienia parametrow uzytkownika zostang zresetowane, a dotkniecie “Anuluj” spowoduje
powrdt do strony ustawien funkcii.

[Uwagi] :

e Ta funkcja jest dozwolona tylko po wytaczeniu urzadzenia.

e Ta funkcja obowigzuje dla “Zegar temp.” ,”Zegar programator” , “Tryb zdefiniowanych ustawien”,
“Zegar tygodniowy” , and “Sterowanie pogodowe”.

2.3 Ustawienie parametrow uzytkownika
UWAGA:
Ustawienia dedykowane dla instalatora! Zmiana nastaw przez uzytkownika jest niewskazana.

[Instrukcja obstugi]
e 1. Po dotknieciu “Parametr” na stronie menu nastgpi powrdt do strony ustawiania parametréw uzytkownika,
jak pokazano na ponizszym rysunku.

- PARAMETR(1/2) A

-chlodz:18°C 7
—ogrzew:44°C

TP-chiodz:24°C
TP-ogrzew:ZO"C
T-zbiornik wody:50°C

Strona ustawien “Parametr”
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e 2. Na stronie ustawien menu, dotykajac przyciskéw przesuwania strony, mozna przejs¢ do strony, na ktorej
znajduje sie zadany parametr.
e 3. Nastepnie to ustawienie zostanie zapisane poprzez dotkniecie “OK”, a nastepnie urzadzenie bedzie dziatac

W oparciu o to ustawienie. Mozna z tego ustawienia zrezygnowac, dotykajac “Anuluj”.

[Uwagi] :

e W przypadku parametréw z réznymi wartosciami domysinymi w réznych warunkach, gdy warunki sie zmieniaja,
wartos¢ domysina rowniez sie zmienia, gdy zmieniajg sie odpowiadajgce im warunki.
e Wszystkie parametry mogq zosta¢ zapamietane i po awarii zasilania przywrdcone.

Ustawienia parametréow

, Zakres )
Nr Petna nazwa Nazwa wyswietlana oC Domyslnie Uwagi
Temperatura wody na
1 wylocie dla chtodzenia (T1) TWW - chtodz 7~25°C 18°C
Temperatura wody na Urzadzenia serii
2 wylocie dla ogrzewania (T2) TWW - ogrzew 20~60°C 45°C wysokotempe-
-raturowej
Temperatura pomieszczenia
3 dla cl:r:’fodzeniap(T3) TP - chiodz 18~30°C 24°C
4 Temperatura pomieszczenia
dla ogrzewania (T4) TP - ogrzew 18~30°C 20°C
Temperatura wody L
5 w zbiorniku (T5) T—zbiornik wody 40~80°C 50°C
6 Roznica tfemperatu_ry (At4).dla AT-TP 1~50C e
sterowania w pomieszczeniu
Réznica temperatur wody na AT-chiodzenie 2010°C e
7 wylocie dla chtodzenia (At1)
8 Réznlca temperat'ur wody na AT-ogrzewanie 2~10°C 10°C
wylocie dla grzania (At2)
Réznica temperatur wody na
o] wylocie do podgrzewania AT-goraca woda 2~8°C 5°C
wody (At3)
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2.4 Podglad parametrow

[Instrukcja obstugi]
e 1. Na stronie menu, dotykajac “Widok” , panel sterowania przejdzie do strony podmenu, jak pokazano
na ponizszym rysunku.

Dziennik biedow

Strona Podglad parametrow

2.4.1 Wyswietlanie statusu

[Instrukcja obstugi]
e 1. Na stronie ,,Widok”, dotykajac ,,Status”, mozna wyswietli¢ stan urzadzenia, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

Status(1/5)
Sprezarka: Off
Wentylator : Off

Status urzgdzenia: Off

PC-pompa: Off

Grzalka zbior.: Off

n

Strona widoku ,,Status
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Widoczny stan urzadzenia

Sprezarka

On / Off

1 Stan sprezarki

2 | Stan wentylatora Wentylator On / Off

3 | Stan urzadzenia Status urzadzenia Chiodzenie/ogrzewanie/goraca woda/Off
4 | Stan pompy wodnej PC-pompa On / Off

5 | stan grzatki elektrycznej zasobnika wody Grzatka zbiornika On / Off

6 | Stan zaworu 3-drogowego 1 Zawor 3d 1 NA

7 | Stan zaworu 3-drogowego 2 Zawor 3d 2 On / Off

8 Stan grzatki karteru sprezarki Grzatka kom. (sprezarki) On / Off

9 | Stan grzatki pomocniczej 1 dla urzadzenia PC-grzatka 1 On / Off

10 | Stan grzatki pomocniczej 2 dla urzadzenia PC-grzatka 2 On / Off

11 | Stan grzatki tacy ociekowej Grzatka obudowy (tacy) On / Off

12 | Stan grzatki wymiennika ciepta Wym. plytowy (grzatka) On / Off

13 | Stan odszraniania systemu Odmrazanie On / Off

14 | Stan powrotu oleju z uktadu Powrdt oleju On / Off

15 | Stan termostatu Termostat Off / chtodzenie/ogrzewanie
16 | Stan pomocniczego zrodta ciepta Inne zrédio On / Off

17 | Stan zaworu 2-drogowego Zawor 2-drogowy On / Off

18 | Stan ptynu niezamarzajgcego PC-przeciwzamr. On / Off

19 | Stan bramki (karta hotelowa) Ster. Bramka Karta wit./ Karta wyj.
20 | Stan zaworu 4-drogowego Zawor 4d On / Off

21 | Stan dezynfekgji Dezynfekcja Off/praca/gotowe/btad
22 | Stan czujnika przeptywu Czujnik przeptywu On / Off

2.4.2 Przegladanie parametrow
[Instrukcja obstugi]

e 1. Na stronie “Widok”, dotykajgc ,Parametr” , mozna wyswietli¢ kazdy parametr urzadzenia, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Parametr(1/4)

T-zewn.:25.3°C

T-ssanie:26.0°C
T-tloczenie:24.1°C

T-odmrazanie:25.3°C

T-wej. wod. WP:22.6°C

/4

Strona widoku ,Parametr
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Widoczne parametry

1 Temperatura otoczenia T—zewn.

2 Temperatura na ssaniu T—-ssanie

3 Temperatura na tloczeniu T-tloczenie

4 Temperatura odszraniania T-odmrazanie

5 Temperatura wody na wejsciu do ptytowego wymiennika ciepta T- wej. wod. WP

6 Temperatura wody na wylocie z ptytowego wymiennika ciepta T- wyj. wod. WP

7 Temperatura wody na wylocie z pomocniczego zrédta ciepta T-opcjonalnego.czujnika.wody
8 Temperatura zasobnika wody T-ster.zbiornika

9 Temperatura na wlocie ekonomizera T—-wej. ekonom.

10 | Temperatura na wylocie z ekonomizera T-wyj. ekonom.

11 | Temperatura docelowa dla debugowania ogrzewania podtogowego Temperatura wygrzewania
12 | Czas uruchomienia dla debugowania ogrzewania podtogowego Czas trwania wygrzewania
13 | Temperatura linii gazowego czynnika chtodniczego T-rura gazu

14 | Temperatura linii cieklego czynnika chiodniczego T-rura cieczy

15 | Ustawienie temperatury zalezne od pogody T-sterowanie.pogodowe
16 | Temperatura pomieszczenia zdalny odczyt sterownika TP

17 | Cisnienie na ttoczeniu Cisnienie ttoczenia

2.4.3 Wyswietlanie bledow

[Instrukcja obstugi]
e Na stronie “Widok” dotykajagc opcji “Btad”, mozna wyswietli¢ btedy urzadzenia, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

[Uwagi]

e Panel sterowania moze wyswietla¢ btedy w czasie rzeczywistym. Na tych stronach wszystkie btedy zostang tutaj

Wyswietlana strona “Blad”

wymienione.

e Kazda strona wyswietla maksymalnie 5 bteddéw. Inne mozna wyswietli¢, dotykajac klawiszy przesuwania strony.
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Lista bledow

Nr Petna nazwa Nazwa wyswietlana Kod
1 Btad czujnika temperatury otoczenia T-czuj. Pom. F4
2 Btad czujnika temperatury odszraniania Czujnik odmraz. dé
3 Btad czujnika temperatury ttoczenia Czujnik ttocz. F7
4 Btad czujnika temperatury ssania Czujnik ssania F5
5 Btad czujnika temperatury na wlocie do ekonomizera Czuj.wej.ekon. F2
6 Btad czujnika temperatury na wylocie z ekonomizera Czuj.wyj.ekon. F6
7 Btad wentylatora jednostki zewnetrznej Went. zew. EF
8 Zabezpieczenie przed zbyt wysokim ci$nieniem Wys. ci$nienie E1l
9 Zabezpieczenie przed zbyt niskim ci$nieniem Niskie ci$nienie E3

Zabezpieczenie przed przecigzeniem lub

10 : i Wys.temp.ttocz. E4

zbyt wysoka temperaturg ttoczenia sprezarki
11 Btad przetgcznika DIP wydajnosci DIP wydajnos¢ c5
Btad komunikacji miedzy ptytg gtdéwng jednostki

12 zewnetrznej i ptyta jednostki wewnetrzej Kom J2-JV¥, E6
Btad komunikacji miedzy ptyta gtéwna jednostki

13 zewnetrznej a ptytg sprezarki Kom. Phyt. Gt. P6
Btad komunikacji miedzy ptyta wyswietlacza

v a piytg gtdowng jednostki wewnetrznej Kom. JW. E6
15 Btad czujnika ci$nienia wysokiego cisnienia Czuj. wys.cisn. Fc
16 Btad czujnika te‘mpe‘ratunty wody na wy‘Ioae dla Btad - TWWC F9

ptytowego wymiennika ciepta pompy ciepta

17 Bfad czujnika temperatury wody na wylocie dla

pomocniczych grzatek elektrycznych pompy ciepta Btad - TWGE dH

18 Btad _czuj.nika .temperatury vyody na wejsciu ptytowego Blad - TWejWwC Brsk ot

wymiennika ciepta pompy ciepta
19 Btad czujnika temperatury w zasobniku wody Czuj. zbiornik FE
20 Btad zdalnego czujnika temperatury w pomieszczeniu T - czuj. pom. F3
Zabezpieczenie dla czujnika przeptywu wody pom

21 SUEEp Jnika pracphyw ¥ Pompy HP—przet.wody Ec
ciepta
Zabezpieczenie dla stycznika pomocniczej grzatki

22 P ty P 19 Grzatka pom. 1 EH

elektrycznej 1 pompy ciepta
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23 Zabezpieczgnie dla styc.znika pomocniczej grzatki Grzalka pom. 2 "
elektrycznej 2 pompy cieptfa
ol it i i o
25 Zbyt niskie napiecie na szynie DC lub spadek napiecia Niskie nap. DC PL
26 Ochrona przeciwprzepieciowa szyny DC Wys. nap. DC PH
27 Zabezpieczenie pragdowe AC (strona wejsciowa) Zabezp. AC PA
28 Ochrona modutu IPM Usterka IPM H5
29 Ochrona modutu PFC Usterka PFC Hc
30 Niepowodzenie uruchomienia Bfad uruch. Lc
31 Zabezpieczenie faz sprezarki Utrata fazy Ld
32 Btad komunikacji z ptyta sprezarki Kom. Piyt. Spr. P6
33 Resetowanie obwodu sterowania sprezarki Reset sterow. PO
34 Zabezpieczenie nadprgdowe sprezarki Przeciaz. sprez. P5
35 Zabezpieczenie zasilania Wys. predkos¢ LF
36 Btad obwodu pradu ukfadu sterujgcego Czuj. pradu Pc
37 Zakidcenia synchronizacji sprezarki Brak synchron. H7
38 Zatrzymanie awaryjne sprezarki Blokada sprez. LE
39 tZeant:SZFr);iﬁzrgnie modutu IPM lub PFC przed wysoka Wys.Temp.Mod. P8
40 |Btad czujnika temperatury modutu IPM lub PFC Czujnik T-mod. P7
41 |Btad obwodu tadowania kondensatora Obwdd tadowania Pu
42 |Btad napiecia zasilania AC Napiecie AC PP
43 Btad czujnika temperatury ptyty sterowania sprezarki Ster. temp PF
44 |Zabezpieczenie przejscia przez zero stycznika AC Stycznik AC P9
45 |Zabezpieczenie przekroczenia temperatury Odchyl. temp. PE
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Zabezpieczenie czujnika zasilania (czujnik pradu nie :

46

moze by¢ potgczony z odpowiednig fazg U i/lub fazg V) B Gt Prap. Pd
47 Bfad komunikacji miedzy ptyta wyswietlacza Kom 12 E6

a jednostka zewnetrzna

Btad czujnika temperatury gazowego czynnika )
i chtodniczego Bfad - LGC FO

Btad czujnika temperatury cieczowego czynnika )
9 chtodniczego Btad - LCC F1

50 | Bfad zaworu 4-drogowego Zawor 4d uz

2.4.4 Dziennik bledow

[Instrukcja obstugi]
e Na stronie ,,Widok”, dotykajgc “Dziennik btedow"” , panel sterowania przejdzie do strony dziennika bteddw,

na ktdrej jest w stanie wyswietli¢ zapisy bteddéw.

Dziennik biedow(1)

. Num. Error Time

[Uwagi]:
e Dziennik bteddw moze zawiera¢ do 20 bteddw. Nazwa i czas wystgpienia btedu sg dostepne dla kazdego btedu.
e Gdy dziennik btedéw przekroczy 20, najnowszy wpis btedu zastapi najwczesniejszy.

2.4.5 Przegladanie wersji
[Instrukcja obstugi]

e Na stronie ,,Widok”, dotykajac opcji “Wersja”, panel sterowania przejdzie do strony widoku aktualnej
wersji programu, na ktdrej mozna wyswietli¢ zaréwno wersje programu, jak i wersje protokotu.

Wersja
Wersja protok.:V xx

Wersja programu:V xx




2.5 Ustawienia ogdlne

[Instrukcja obstugi]

e 1. Na stronie menu, dotykajac opcji “Ogdlne”, panel sterowania przejdzie do strony ustawien, jak pokazano na
ponizszym rysunku, gdzie mozna ustawi¢ jednostke “Jednostka temperatury” , “Pamiec¢ wt./wytl.” ,
“Brzeczyk " (Sygnat dzwiekowy), “Podswietlenie”, “Godzina i data” oraz “Jezyk".

OGOLNE(1/2)

Q

edn. temp.: Celsjusz =

Pamie¢ wi./wyl.: On

Brzeczyk: On

Podswietlenie: Podswietlony

Godzina i data: Wprowadz

Strona ustawien “Ogodlne”

Ustawienia ogdlne

1 t;ri?ar;?::ﬁ?y eI CF - Wybor jednostki temperatury
2 Pamie¢ wi./wyt. On / Off On Wi, /wyt. pamieci ustawien
3 Beeper On / Off On Sygnat dzwiekowy
2 mozliwosci : “Podswietlony”-
L . - . - panel sterowania zawsze jest
4 Podswietlenie PodSW|etIony,{ Oszczedza!_me podéwietiony.
0szCz.energ energi “Oszcz.energ” - gdy w ciagu
5 minut nie zostanie wykonane
zadne dotkniecie panela to
zostanie on automatycznie
wylaczony, ale wiaczy sie
ponownie po dotknieciu.
5 Godzina i data Wprowadz / Ustawienie czasu i daty
6 Jezyk Polski/ Turecki/ Wegierski/ Angielski Wybdr jezyka dla panelu
Litewski/ Wtoski/ Angielski/ sterowania
Hiszpanski/ Holenderski/
Francuski/ Niemiecki/
Butgarski
7 WiFi On/Off On /
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2.5.1 Ustawienie zegara

[Instrukcja obstugi] .

e 1. Na stronie ustawien ,,0GOLNE" dotkniecie przycisku “Godzina i data” spowoduje przejscie do strony
ustawien, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Godzina i data

2000-01-30 02:55

e 2. Przewijajgc w gore i w dot moze zmienia¢ wartos¢ daty i godziny. Nastepnie, dotykajac ikony “Zapisz”, to
ustawienie zostanie zapisane i bezposrednio wyswietlone ; po dotknieciu ikony “Wstecz" to ustawienie
zostanie anulowane, a panel sterowania przejdzie bezposrednio do strony ustawiert “"OGOLNE".

Godzina i data

2000-01-30 02:55

3. Inteligentne sterowanie

[Uwagil:

e Upewnij sie, ze smartfon lub tablet obstuguje standardowy system operacyjny Android lub iOS. Szczegbtowe
informacje o wersji znajduja sie w aplikacji.

e Urzadzeniami mozna podtgczac i sterowac tylko w trybach WiFi i 4G HotSpot.

e Router z szyfrowaniem WEP nie jest obstugiwany.

e Interfejs oprogramowania jest uniwersalny, a jego niektdre funkcje sterowania mogg nie by¢ catkowicie zgodne
z urzadzeniem. Interfejs oprogramowania moze sie rézni¢ wraz z aktualizacjg aplikacji lub innym systemem
operacyjnym. Prosze odniesc sie do aktualnej wersji programu.

23



17 Konfiguracja sterowania WiFi

17.1 Instalacja aplikacji GREE+ Internet

Gree Cloud

N

Gree o )
intelligent Domowe Wi-Fi Komorkowe/
% apiyes
home Inne Wi-Fi
appliances

Domowy router
bezprzewodowy

I Domowe Wi-Fi P SREE+ APP

Zarzadzanie komfortem za pomocg smartfona lub tableta!

Aby zrealizowac zdalng kontrole urzgdzeniem przez wifi musi ono posiadac funkcje sterowania
WiFi lub mozliwo$¢ zainstalowania opcjonalnego modutu wifi. Funkcja ta umozliwia wydawanie
komend urzadzeniu z dowolnego miejsca na Swiecie po podtgczeniu do Internetu. Aplikacja jest
kompatybilna z systemami operacyjnymi Android oraz iOS.

Wymagane wyposazenie:
Router WiFi (sie¢ WiFi o czestotliwosci 2,4 GHz)
Smartfon, Tablet

Wymagania sytemu operacyjnego:
i System operacyjny iOS 7.0 lub wyzszy
" System operacyjny Android 4.0 lub wyzszy

Wymagane ustawienia:

- W ustawieniach routera nalezy wybrac jeden typ zabezpieczern WPA2-PSK lub WPA-PSK
- Podczas dodawania, urzgdzenie musi by¢ w trybie czuwania (OFF)

- Transmisja danych w telefonie musi by¢ wytgczona (Internet LTE)

- GPS w telefonie musi by¢ wigczony (lokalizacja)

- Bluetooth i NFC w telefonie muszg by¢ wytgczone

- Dla pasma 2,4 GHz nalezy ustawi¢ kanat 20 MHz

- Uwierzytelnianie przy uzyciu adreséw MAC lub filtrowanie adreséw MAC nalezy wytgczy¢
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Krok 1

Pobierz i zainstaluj aplikacje Gree+ na swoim urzadzeniu.
Aplikacja jest dostepna w Sklepie Play lub Apple Store. S
Mozesz rowniez zeskanowac ponizszy kod QR, a po

wyswietleniu strony wyboru wybra¢ wersje na Android

lub i0S, aby pobrac¢ aplikacje.

GREE+ App Download Linkage

Krok 2

Otworz aplikacje Gree+. Jezeli nie masz

jeszcze konta w aplikacji zarejestruj sie
klikajac ,Zarejestruj sie”.

Podaj nastepujgce informacje: Nazwa
uzytkownika, e-mail, hasto, potwierdzenie
hasta oraz region (Europa). Potwierdz

wprowadzone dane klikajgc ,Zarejestruj sie”.

Zostaniesz automatycznie zatogowany.
Uwaga: Po podaniu informacji i kliknieciu
LZarejestruj sie” konto zostanie utworzone
i zostaniesz automatycznie przeniesiony do
ekranu gtéwnego aplikacji, bez potrzeby
ponownego logowania. Potwierdzenie lub
link aktywacyjny nie sg wysytane na
podany adres e-mail.

Uwaga: Unikaj znaku spacji w nazwie
uzytkownika lub adresie e-mail. Unikaj
prostych i krotkich nazw uzytkownika
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Wiaczenie modutu WiFi

Wigcz modut WiFi w urzgdzeniu przyciskajgc odpowiedni
przycisk na pilocie w zaleznosci od modelu sterownika.
Jezeli pilot posiada przycisk ,WiFi” wtgcz urzadzenie,

a nastepnie wcisnij przycisk ,WiFi” do momentu, az na
pilocie pojawi sie ikona WiFi.

Jezeli pilot nie posiada przycisku ,WiFi” wcisnij
jednoczesnie przyciski ,Mode” i , Turbo” do momentu,
az na pilocie pojawi sie ikona WiFi.

Dla pompy ciepta na sterowniku przewodowym
kliknij "OgdIne", a nastepnie w polu "WiFi" klikajac
wigcz modut WiFi.

17.2 Konfiguracja aplikacji GREE+

Krok 1

Po zalogowaniu sie w aplikacji przy pierwszej
rejestracji pojawi sie ekran startowy. Dodaj
nowe urzadzenie klikajgc ikone "+" w prawym
gérnym rogu. Nastepnie wybierz rodzaj
urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.
Uwaga: Aby skonfigurowac klimatyzatory

z serii RAC, Free Match nalezy wybrac ikone
"Klimatyzacja". Aby skonfigurowac system
VRF GMV5 nalezy wybrac ikone "Klimatyzator f
komercyjny". Aby skonfigurowac urzadzenie ey )
U-Match wybierz ikone "U-Match". Aby
skonfigurowac oczyszczacz EAGLE wybierz
ikone "350G Purifier". Aby skonfigurowac
pompe ciepta wybierz ikone "Versati".

Uwaga: Podczas konfiguracji, urzagdzenie
powinno by¢ caty czas wytgczone.
Uwaga: Wyilgcz transmisje danych (LTE)
w telefonie podczas dodawania urzgdzenia
oraz wigcz GPS.
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Krok 2

Zresetuj modut WiFi klikajgc “Funkcja” na sterowniku
a nastepnie wybierz “Reset WiFi” i zatwierdz =1
przyciskiem”OK".

Krok 3

Po zresetowaniu modutu WiFi pojawi sie adres
MAC urzadzenia (ID urzadzenia)

Uwaga: pojawienie sie adresu MAC moze chwile
potrwac.

Krok 4
Podaj dane swojej sieci WiFi wprowadzajac nazwe s oo e s
i hasto, a nastepnie kliknij "Szukaj urzadzenia". Jezeli Q]kg
chcesz, zeby aplikacja zapamietata hasto do WiFi @ i

Zapamiegtaj hasto

Szukaj urzadzenia

zaznacz "Zapamietaj hasto".
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Krok 5

Po krétkiej chwili rozpocznie sie proces
wyszukiwania. Nalezy potwierdzi¢

w wyskakujgcych okienkach przyciskiem
"Potacz" integracje z modutem wifi oraz

lokalng siecig wifi. Po zakonczeniu kliknij - —
"OK", aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego '
i rozpoczgc sterowanie urzadzeniem.
Uwaga: w przypadku nieudanej proby
dodania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy
typ zabezpieczen w routerze to WPA2-PSK
lub WPA-PSK.

Anuluj 0K

17.3 Pomoc, sterowania grupowe w aplikacji GREE+

Pomoc, Wiadomosci, Opinie, Ustawienia
Aby przej$¢ do dziatu pomocy, wiadomosci, opinii
i ustawien na ekranie gtdownym kliknij ikonke
uzytkownika w prawym gornym rogu, a nastepnie
kliknij odpowiedni dziat.

Sprawdzenie wersji aplikacji

Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania, na ekranie
gtéwnym kliknij ikonke uzytkownika w prawym
goérnym rogu, a nastepnie kliknij "Ustawienia"

i "Info".
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Sterowanie grupowe

Aby stworzy¢ grupe urzadzen na ekranie gtdwnym kliknij
ikonke uzytkownika w prawym gérnym rogu, a nastepnie pev—
kliknij "Sterowanie grupowe". Dodaj nowg grupe klikajac — e

w dole ekranu "+". Wpisz nazwe grupy i wybierz urzadzenia
klikajgc suwaki przy ich nazwach. Klikajgc ustawienia dla
danego urzadzenia wybierz polecenia. Po wprowadzeniu
ustawien kliknij "Zapisz" w prawym gérnym rogu. Aby
aktywowac dziatanie grupowe kliknij "Wykonaj" przy
nazwie grupy.

+
Sterowanie urzadzeniem z wielu kont o E——— € zevercems
Aby umozliwi¢ nowym uzytkownikom dostep do
skonfigurowanych przez Ciebie urzadzen na ekranie o wsmsmmoen
gtéwnym kliknij ikonke uzytkownika w lewym

gérnym rogu, a nastepnie kliknij "Zarzadzanie

domem". Wybierz nastepnie skonfigurowane

urzadzenie w "Rodzina stworzona przez siebie"

i kliknij "Zapro$ cztonka". Podaj jego mail i kliknij

"Zapro$ cztonka". 5
Jezeli podany uzytkownik jest zarejestrowany : I '
dostanie wiadomos$¢ z zaproszeniem.

Uwaga! Aby méc dodac innego uzytkownika

musi on utworzy¢ konto na drugim telefonie /
tablecie.
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Deklaracja Zgodnosci UE

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, 519070 CHINY
Nazwa wytacznego importera GREE w Polsce: Free Polska Sp. z o.0.

Adres wytacznego importera GREE w Polsce: ul. Dobrego Pasterza 13/3, 31-416 Krakéw

Dyrektywy i normy do ktdrych deklarowana jest zgodnosc:

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do innych specyfikacji technicznych,
w stosunku do ktdrych deklarowana jest zgodnos¢:

EN 60335-1:2012+Al1:2014+A13:2017

EN 60335-2-40:2003+Al1:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012 EN 62233:2008

Niniejszym o$wiadczamy, ze urzadzenia wymienione ponizej s zgodne z wymienionymi dyrektywami i normami.

Ogodlne oznaczenie: Pompa ciepta powietrze-woda, typu split

Model/typ:
GRS-CQ6.0Pd/NhH2-E
GRS-CQ8.0Pd/NhH2-E
GRS-CQ10Pd/NhH2-E
GRS-CQ8.0Pd/NhH-M
GRS-CQ10Pd/NhH-M
GRS-CQ12Pd/NhH-M
GRS-CQ14Pd/NhH-M
GRS-CQ16Pd/NhH-M

Nazwa handlowa: Pompa ciepta split serii Versati III
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Deklaracja Zgodnosci

Rok produkgcji: 2022- 2023

Normy i dyrektywy do ktérych deklarowana jest zgodnos¢

Dyrektywa RoHS: Nr (EU) 65/2011
EN 50581: 2012
EN 62321: 2009

Dyrektywa RED: ETSI EN300 328 V2.1.1(2016-11)
ETSI EN301 489-1 V2.1.1(2017-02)
ETSI EN301 489-17 V3.1.1(2017-02)
EN 62311:2008
Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych / dyrektywa RED-
- artykut 3.1 (a), 3.1 (b) i artykut 3.2

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, 519070 CHINY
Nazwa wytacznego importera GREE w Polsce:  Free Polska Sp. z o.0.

Adres wytgcznego importera GREE w Polsce: ul. Dobrego Pasterza 13/3, 31-416 Krakow

Niniejszym o$wiadczamy, ze urzadzenia wymienione ponizej sg zgodne z wymienionymi dyrektywami i normami.

Ogolne oznaczenie: Pompa ciepta powietrze-woda, typu split

Model/typ:
GRS-CQ6.0Pd/NhH2-E
GRS-CQ8.0Pd/NhH2-E
GRS-CQ10Pd/NhH2-E
GRS-CQ8.0Pd/NhH-M
GRS-CQ10Pd/NhH-M
GRS-CQ12Pd/NhH-M
GRS-CQ14Pd/NhH-M
GRS-CQ16Pd/NhH-M

Nazwa handlowa: Pompa ciepta split serii Versati III
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POMPA CIEPLA VERSATI III TYPU SPLIT - KARTA KATALOGOWA
(1) GRS-CQ6.0Pd/NhH2-E, GRS-CQ8.0Pd/NhH2-E, GRS-CQ10Pd/NhH2-E

lednostkiwewnetrzne GRS-CQ6.0Pd/ GRS-CQ8.0Pd/ GRS-CQ10Pd/
NhH2-E(1) NhH2-E(1) NhH2-E(I)
Zasilanie V/f/Hz 220-240/1/50
Przewody zasilajgce N x mm? 3x6 3x6 3x6
Zabezpieczenie pragdowe A 20 40 40
Nastawy 2
Grzatka elektryczna M?c - L] 2 g -
Kombinacja kw 1,5%2 3x2 %2
Zasilanie V/f/Hz 220-240/1/50
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 29
Przytagcze wodne wejsciowe cal 1 il 1
Przytacze wodne wyjéciowe cal 1 1 1
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 460x318x860
, . Gaz cal 1/2
Przytgcza czynnika chtodniczego - al 14
Waga netto/brutto kg 62/71
Jednostki zewnetrzne GRS-CQ6.0Pd/ GRS-CQ8.0Pd/ GRS-CQ10Pd/
NhH2-E(O) NhH2-E(O) NhH2-E(O)
Zasilanie V/f/Hz 220-240/1/50
Przewody zasilajgce N x mm? 3x1,5 3x4 3x4
Zabezpieczenie pragdowe A 16 25 25
e Chtodzenie kW 5,80 7,70 9,35
Wydajnosc¢* -
Grzanie kW 6,00 8,00 10,00
7 Chtodzenie kW 1,13 1,72 2,36
Pobdr mocy * - . - -
Grzanie kW 1,20 1,61 2,10
EER/COP* - 5,1/5,0 4,5/5,0 4,0/4,8
Wydajnosé** Chiodze.nie kW 4,00 7,15 7,60
Grzanie kw 5,80 8,00 9,85
5 Chtodzenie kW 1,16 2,49 2,77
Pobér mocy ** -
Grzanie kW 1,52 2,07 2,69
EER/COP** - 3,5/3,8 2,9/3,9 2,713,7
Sezonowa Klasa efektywnosci Temperatura wody 35°C At+++
grzewczej Temperatura wody 55°C A++
Typ R32 R32 R32
Czynnik chtodniczy llosé kg 1,1 1,84 1,84
Ekwiwalent CO2 tCO2 0,743 1,242 1,242
Chtodzenie 1€ 10 ~ 48
Zakres pracy Grzanie "€ -25 ~35
CwWu °C -25 ~ 45
Chtodzenie iC 7~25
Temperatura wody zasilajacej Grzanie °C 20 ~ 60
CWU °C 40 ~ 80
; iy Chtodzenie dB(A) 52 55 55
Poziom ci$nienia akustycznego -
Grzanie dB(A) 52 55 55
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 975x396x702 982x427x787 982x427x787
Waga netto/brutto kg 55/65 82/92 82/92

Wartosci nominalne wydajnosci chtodniczej i grzewczej wyznaczone zgodnie z norma EN14511 dla ponizszych warunkéw:
*Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 18°C / 23°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.

*Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 35°C / 30°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.

**Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 7°C / 12°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.

**Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 45°C / 40°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.

Uwaga: urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane
Czynnik chtodniczy R32 (difluorometan- CH2F2) , GWP = 675
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(2) GRS-CQ8.0Pd/NhH-M, GRS-CQ10Pd/NhH-M

380-415/3/50

Zasilanie V/f/Hz
Przewody zasilajgce N x mm?2 5x4
Zabezpieczenie pragdowe A 20
Nastawy 2
Moc kW 6
Grzatka elektryczna Kombinaga T a
Zasilanie V/f/Hz 380-415/3/50
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 29
Przytacze wodne wejsciowe cal 1 1
Przytacze wodne wyjsciowe cal 1 1
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 460x318x915
Przytagcza czynnika chtodniczego G,az gl L2
Ciecz cal 1/4
Waga netto/brutto kg 60/69

380-415/3/50

Zasilanie V/f[Hz
Przewody zasilajgce N x mm?2 5x2.5
Zabezpieczenie pradowe A 16
VRS Ch’fodze.nie kW 8,50 10
Grzanie kw 8 10
; Chtodzenie kW 1,74 2,33
Pobdr mocy * -
Grzanie kw 1,63 2,15
EER/COP* s 4,9/4,9 4,3/4,7
Wydajnosé¥ Ch#odze.nie kW 7,6 8,2
Grzanie kW 8 10,20
Pl gy Ch’fodze.nie kW 2,35 2,73
Grzanie kW 1,93 2,55
EER/COP** = 3,2/4,2 3,0/4,0
Sezonowa Klasa efektywnosci Temperatura wody 35°C Add+
grzewczej Temperatura wody 55°C A++
Typ R32 R32
Czynnik chtodniczy Tlosé kg 1,84 1,84
Ekwiwalent CO2 tCO2 1,242 1,242
Chtodzenie e 10 ~48
Zakres pracy Grzanie °C -25 =35
CWU °C -25 ~45
Chtodzenie °C 7 ~25
Temperatura wody zasilajgcej Grzanie °C 20 ~60
CWU °e 40 ~80
Poziom ciénienia akustycznego Ch}odze.me dB(A) > 25
Grzanie dB(A) 55 55
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 982x427x787 982x427x787
Waga netto/brutto kg 88/98 88/98

Wartosci nominalne wydajnosci chtodniczej i grzewczej wyznaczone zgodnie z normg EN14511 dla ponizszych warunkéw:

*Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 18°C / 23°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.
*Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 35°C / 30°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.
**Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 7°C / 12°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.
**Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 45°C / 40°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.

Uwaga: urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane
Czynnik chtodniczy R32 (difluorometan- CH2F2) , GWP = 675
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(3) GRS-CQ12Pd/NhH-M, GRS-CQ14Pd/NhH-M, GRS-CQ16Pd/NhH-M

60/69

Zasilanie V/f/Hz 380-415/3/50
Przewody zasilajgce N x mm? 5x4 5x4 5x4
Zabezpieczenie pragdowe A 20 20 20
Nastawy 2
Grzatka elektryczna M?C s g 8 L
Kombinacja kw 3x2 3x2 3x2
Zasilanie V/f/Hz 380-415/3/50
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 42
Przytacze wodne wejsciowe cal 1 1 i
Przytacze wodne wyjsciowe cal 1 1 1
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 460x318x860
. ) Gaz cal 5/8
Przytacza czynnika chtodniczego r— = 74
Waga netto/brutto kg

Zasilanie V/f/Hz 380~415/3/50
Przewody zasilajgce N x mm? 5 X2.5 5x2,5 5ix2,5
Zabezpieczenie pradowe A 16 16 16
T Chtodzenie kW 11,00 12,60 13,00
Wydajnosc¢* -
Grzanie kW 12,00 14,00 15,50
A " Chtodzenie kW 25 3,41 3,60
Pobdér mocy -
Grzanie kW 2,40 2,98 3,44
EER/COP* - 4,4/5,0 3,7/4,7 3,6/4,5
Wydajnosc** Ch’{odzeﬁle kw 10,70 11,30 11,60
Grzanie kW 12,40 14,50 16,10
2 5 Chtodzenie kW 3,62 4,04 4,38
Pobér mocy -
Grzanie kW 3,22 3,87 4,41
EER/COP** : 2,9/3,9 2,8/3,8 2,7/3,1
S Ki fekt L. i Temperatura wody 35°C A+++
ezonowa Klasa efektywnosci grzewczej Temberatura wody55°C T
Typ R32 R32 R32
Czynnik chtodniczy llogé kg 1,84 1,84 1,84
Ekwiwalent CO2 tCO2 1,242 1,242 1,242
. I S— Chtodzenie dB(A) 58 59 60
Poziom cisnienia akustycznego -
Grzanie dB(A) 60 61 61
Wymiary (dt. x szer. x wys.) mm 940x460x820 940x460x820 940x460x820
Waga netto/brutto kg 110/121 110/121 110/121

Wartosci nominalne wydajnosci chtodniczej i grzewczej wyznaczone zgodnie z normg EN14511 dla ponizszych warunkéw:

*Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 18°C / 23°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.
*Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 35°C / 30°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.
**Chtodzenie: Temperatura wody w instalacji: 7°C / 12°C. Temperatura zewnetrzna: 35°C DB / 24°C WB.
**Grzanie: Temperatura wody w instalacji: 45°C / 40°C. Temperatura zewnetrzna: 7°C DB / 6°C WB.

Uwaga: urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane
Czynnik chtodniczy R32 (difluorometan- CH2F2) , GWP = 675
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f» GRREE

SYSTEMY KLIMATYZACJI

Prawidlowa utylizacja tego produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji
odpaddw, nalezy poddac urzadzenie recyklingowi dla ponownego wykorzystywania
materiatdw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy dostarczy¢ go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Adresy takich punktéw

sg podane na stronach internetowych administracji publicznej.
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